Guia Rapida

Control de Acceso y Asistencia Facial
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Categoria Caracteristica Descripcion
Cartas Biometria Cara/Palma
credenciales |
Tarjeta ID / Mifare (opcional)
' Contraseiia ' NUmeros (maximo 8 digitos)
' General ‘ Tipo de LCD LCDTFT de5 pulgadas
' Resolucién LCD 1 720*1280
| Temperatura de | 0°Ca45°C(32°Fa113°F)
- funcionamiento _
Humedad de 20% a 80% de humedad
- funcionamiento ~relativa
Dimensiones (AnxAlxPr) 92 (ancho) x203 (alto) x22.5
_ - (profundidad) mm
Usuarios maximos (1: N) 3000
' Cartas maximas ' 3000
| Capacidad | Registros de transacciones 1500
- maximas !
Wifi Soportado

' Eléctrico ' Poder ' 12V,3A
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Conexion de botones y dispositivos auxiliares

¢ Conecte el botdn Exit a los terminales GND y BUT

¢ Conecte el sensor de puerta a los terminales SEN y GND

¢ Conecte la alarma a los terminales AL + y AL-

¢ Conecte el dispositivo auxiliar a los terminales GND y AUX
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Conexion Normalmente Cerrado

e E| dispositivo admite condiciones normalmente abiertas y normalmente cerradas.
e La cerradura normalmente cerrada estd conectada a los terminales NC 1 y COM.
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2) Device sharing power with the lock
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Conexion Ethernet

En LAN, las direcciones IP del servidor (PC) y el dispositivo deben estar en el mismo

segmento de red cuando se conecta al software

¢ Haga clic en [COM.] > [Ethernet] > [Direccion IP], introduzca la direccion IP y haga clic en [Aceptar]
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IP Default 192.168.1.201
Mascara: 255.255.255.0
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P address; 192.168.1.130
Subnet mask: 2552552550




Procedimiento Operacional

Registro Facial

Intente mantener la cara en el centro de la pantalla = Enieall Face
durante el registro.

Mire hacia la cdmara y quédese quieto durante el
registro facial la pagina se ve asi:

Precauciones para registrar un rostro :

* Al registrar un rostro, mantenga una distancia de 40 cm a 80 cm entre el dispositivo y el rostro.
Tenga cuidado de no a cambiar el rostro de expresion. ( cara sonriente , cara dibujada, guifio, etc.)

Si usted qué no sigue las instrucciones en la pantalla, el rostro de registro puede tomar mas tiempo
o puede fallar.

* Tenga cuidado de no a cubrir los ojos o cejas.
* No usar sombreros, mascaras, gafas de sol o gafas.
Tenga cuidado de no a mostrar dos caras en la pantalla. Registre una persona en un tiempo.

Precauciones para autenticar un rostro :

* Asegurese de que los cara aparece dentro de la directriz en la pantalla de la dispositivo.

* Sise han cambiado las gafas, la autenticacion puede fallar. Si se ha registrado la cara sin gafas,
autentique la cara sin gafas. Si solo se ha registrado la cara con gafas, autentique nuevamente la
cara con las gafas usadas anteriormente.

Si una parte de la cara esta cubierta con un sombrero, una mascara, un parche en el ojo o anteojos

de sol, la autenticacién puede fallar. No , no cubrir la cara; permitir que el dispositivo para
reconocer tanto las cejas y la cara.



Posiciones correctas e incorrectas

Posicion de pie, expresion facial y postura :La distancia recomendada

Se recomienda que la distancia entre el dispositivo y un
usuario cuya altura este entre 1,4y 1,8 mseade 0,3 a 2
m. Los usuarios pueden moverse ligeramente

hacia adelante y hacia atras para mejorar la calidad de las
imagenes faciales

capturadas..
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Expresion facial y postura de pie
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Nota: Durante la inscripcién y la verificacidon, mantenga la expresién facial natural y la postura de pie.



Registro de palma

Coloque la palma de la mano en el drea de recoleccién multimodo de la palma, de modo que la
palma quede paralela al dispositivo. Asegurese de dejar espacio entre los dedos.
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Modos de verificacion

Modo de verificacion de Palma 1:N

Compare la imagen de la palma recopilada por el colector de palma con todos los datos de la palma
del dispositivo. El dispositivo distinguird automaticamente entre la palma y el modo de verificacién
facial, y colocara la palma en el drea que puede ser recolectada por el recolector de palma, y el
dispositivo detectara automaticamente el modo de

verificacion de la palma.

Modo de verificacion de Palma 1:1

Haga clic en el botdn en la pantalla principal para ingresar al modo de verificacion de palma 1: 1.

l.Ingrese el ID de usuario y presione [OK].

Si el usuario ha registrado el rostro , la contrasefia y la insignia ademas de la palma de su mano, y
el método de verificacion esta configurado como verificacidén de palma / rostro / contraseia /
insignia , aparecerad la siguiente pantalla. Seleccione el icono de la palma para ingresar al modo

de verificacion de la palma.
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